第七课  中美婚礼和网恋  综合练习二
You can complete this assignment either by handwriting or typing. If you choose to type, please print it out for submission.
成绩：_________/20    姓名：__________
一、用括号中的句型翻译句子。(4’)
1. You may be disappointed as soon as you see him in real life. (一旦+Condition，S 就 Consequence)


2. Your wedding invitation card is not as pretty as mine. (A不如B adj.)


二、把下列句子补充完整。(4’) 
1. 暑假的时候与其___________________________，不如___________________________。
2. 毕业以后能否成功找到工作关键看____________________________________________。
三、阅读下面的文章，然后用中文回答问题。
照片还是照骗？
现在网恋的年轻人与日俱增。很多宅男宅女们不愿意出门社交，也不会社交。他们就在网上找对象，开始网恋。网恋互换照片的时候，有些人会发给对方和本人形象差距巨大的“照骗”。等见面后双方往往都会有上当受骗的感觉。建议此处插入一张“萝莉变奶奶”的图片

为了避免被“照骗”骗，有的人会先让别人代替自己去见网恋对象。如果发现对方的长相和照片差距太大的话，见面就会不了了之。如果觉得差距不太大，就会亲自和对方约会。
其实我们可以更自信一点，更真诚一点。如果觉得自己形象不够好，就努力提升自己的形象和气质，或者也可以丰富自己的内在。最重要的是要喜欢真实的自己。“照骗”不仅欺骗了别人，也欺骗了自己。希望我们不要活在照骗里，而是活在真实的生活中。

本文選自Du Chinese編寫的文章《照片还是照骗? (hyperlinked to url)》，
已進行一些小改動。 CC BY-NC-SA 4.0




1. 学习成语可以提高你的中文水平。请查一查字典，然后用中文解释下面两个成语的意思。(2’)
(1) 与日俱增：
(2) 不了了之：
2.“照骗”是什么意思？(2’)



3. 你觉得“让别人代替自己去见网恋对象”这个做法好吗？为什么？(3’)




4. 你觉得这篇文章可以被分为几部分？请用一句话概括每一部分的主要内容。(3’)






5. 你同意文章最后一段的观点吗？为什么？(2’)

